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Ambassade Ankara 

Van: TVM) .Af Datum: 11 mei 1979 Ambassade Ath«ne 

A a n : M, Via DG#d en 3 . n r . 538 Onderwerp: Griekse t o e t r e d i n g en T u r k i j e . 

De Turkse Ambassaderaad deelde z o j u i s t aan DIE/EE mee, 
dat de Turkse Regering het op hoge p r i j s zou s t e l l e n 
i n d i e n U t i j d e n s de bijeenkomst t e Mercuse steun zoudt 
w i l l e n verlenen aan enkele Turkse d e s i d e r a t a m.b.t. de 
Griekse t o e t r e d i n g . 

Naar Turkse mening zou de Gemeenschap moeten b e s l u i t e n 
om i n een A d d i t i o n e e l P r o t o c o l b i j het Toetredingsverdrag 
van Griekenland t o t de Gemeenschap het volgende vast t e 
leggen (de f o r m u l e r i n g i s van de Ambassaderaad): 
a) due measures w i l l be taken, p r i o r t o the accession, 

w i t h a view t o p r e v e n t i n g undesired e f f e c t s as well as 
i n s u r i n g the s a f e t y of the i n t e r e s t s of both the 
As s o c i a t i o n and Turkey; 

b) t o i n s u r e t h a t Greece s h a l l have no r i g h t t o u t i l i s e 
i t s r i g h t o f veto i n the case of the request of Turkey 
t o accede t o the Community; 

c) the m a j o r i t y v o t i n g r u l e should be a p p l i e d i n the case 
of the decisions t o be taken i n connection w i t h the 
Ass o c i a t i o n Treaty w i t h Turkey. 

I n z i j n mondelinge t o e l i c h t i n g wees de Raad erop dat de 
Turkse wensen n i e t nieuw waren. T u r k i j e heeft reeds 
eerder de aandacht van de Gemeenschap gevraagd voor een 
aantal maatregelen d i e de Turkse belangen na de Griekse 
t o e t r e d i n g v e i l i g moeten s t e l l e n ( z i e b i j v o o r b e e l d de 
bijgevoegde V e r k l a r i n g , afgelegd t i j d e n s de Asso c i a t i e 
raad van 16 maart 1979). Aangezien de Gemeenschap echter 
t o t dusverre geen a k t i e had genomen en de ondertekening 
van het Toetredingsverdrag n a b i j kwam, wilde de Turkse 
reger i n g de bijeenkomst t e Mercuse met klem op de proble
matiek w i j z e n . 

Dezerzijds i s gezegd, dat het Turkse verzoek aan U zou 
worden doorgeleid. Daaraan i s toegevoegd, dat Nederland 
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^ p e r s p e c t i e f van de t o e t r e d i n g , t o t h e t 

hùuu 

/ h e t r e s u l t a a t van de 

z i c h i n de Raad van 8 mei r e e d s h e e f t i n g e z e t voo r Turk i j e 
en z u l k s z a l b l i j v e n doen. Twi j f e l i s g e u i t t e n aanz ien van 
de j u r i d i s c h e moge l i j kheden om h e t Gr iekse l i dmaa t schap 
op voorhand aan s p e c i f i e k e b e p e r k i n g e n t e onderwerpen. 
Bovendien b e h o o r t de A s s o c i a t i e , i n c l u s i e f he t^ /"acquis 
communautaire" en b i n d t d e r h a l v e nieuwe l e d e n . 

N i e t t e m i n kan worden aangenomen, d a t de Turkse bezorghe id 
met bovengenoemde argumenten n i e t z a l worden weggenomen. 
T u r k i j e i s ve r t r ouwd met de b e s l u i t v o r m i n g s p r o c e d u r e s i n 
de Gemeenschap en v e r l a n g t d e r h a l v e e x p l i c i e t e waarborgen 
v o o r een g e p r i v i l e g i e e r d e p o s i t i e a l s l a a t s t overgebleven 
g e a s s o c i e e r d e . O n z e r z i j d s i s i n de Raad van 8 mei i n g e 
s p e e l d op h e t Turkse v e r l a n g e n t . a . v . m e e r d e r h e i d s b e s l u i t 
vorming . W e l l i c h t b i e d t d i t e lement nog h e t meeste perspec-r 
t i e f v o o r een g e s t e t . a . v . T u r k i j e d i e u i t h e t oogpunt van 
"evenhanded p o l i c y " wel voo r de hand l i j k t t e l i g g e n . De 
Gemeenschap h e e f t immers i n een R a a d s v e r k l a r i n g van 24 j u n i 
1975 (èèfpPMi*) g e s t e l d , da t de Gr iekse t o e t r e d i n g de 
r e l a t i e s EEG-Turkije n i e t zou a a n t a s t e n en de r e c h t e n u i t 
h e t Akkoord van Ankara i n t a c t zou l a t e n . Deze v e r k l a r i n g 
zou w e l l i c h t kunnen worden g e s p e c i f i c e e r d en toegevoegd 
aan de t o e t r e d i n g s a c t e . V.w.b . h e t Gr iekse v e t o - r e c h t kan 
n i e t worden afgeweken van de e x p l i c i e t e bepa l ingen van 
a r t i k e l 237 EEG-Verdrag. Het zou e c h t e r wel gewenst z i j n , 
i n d i e n van Gr iekse z i j d e b i j ge l egenhe id van de o n d e r t e k e 
n i n g t e r z a k e g e r u s t s t e l l e n d e g e l u i d e n zouden kunnen worden 
gemaakt• 

De Turkse ambassade zou he t op hoge p r i j s s t e l l e n volgende 
week k e n n i s t e mogen nemen van/ even tue le besprek ing van 
he t onderwerp. 


